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Det är lämpligt att denna information
överlämnas till användaren av anläggningen.   

It is appropriate that this information 
is passed on to the users of the installation.

Diese informationen sind für den
Benutzer der Anlage vorgesehen.

Nama ohjeet tulee sailyttaa ja luovuttaa 
kiinteistön käyttäjälle.
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Det är lämpligt att denna information
överlämnas till användaren av anläggningen.   

It is appropriate that this information 
is passed on to the users of the installation.

Diese informationen sind für den
Benutzer der Anlage vorgesehen.
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D SF Nämä ohjeet tulee säilyttää ja luovuttaa 
kiinteistön käyttäjälle.
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Det är lämpligt att denna information
överlämnas till användaren av anläggningen.   

It is appropriate that this information 
is passed on to the users of the installation.

Diese informationen sind für den
Benutzer der Anlage vorgesehen.

S GB

D SF Nämä ohjeet tulee säilyttää ja luovuttaa 
kiinteistön käyttäjälle.
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Det är lämpligt att denna information
överlämnas till användaren av anläggningen.   

It is appropriate that this information 
is passed on to the users of the installation.

Diese informationen sind für den
Benutzer der Anlage vorgesehen.

S GB

D SF Nämä ohjeet tulee säilyttää ja luovuttaa 
kiinteistön käyttäjälle.
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Det är lämpligt att denna information
överlämnas till användaren av anläggningen.   

It is appropriate that this information 
is passed on to the users of the installation.

Diese informationen sind für den
Benutzer der Anlage vorgesehen.D SF Nämä ohjeet tulee säilyttää ja luovuttaa 

kiinteistön käyttäjälle.
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DA+
DA- Grundläggande isolering mellan

 nät och styr ledning.S

GB Basic insulation between
 mains and control wiring.



Det är lämpligt att denna information
överlämnas till användaren av anläggningen.   

It is appropriate that this information 
is passed on to the users of the installation.

Diese informationen sind für den
Benutzer der Anlage vorgesehen.

Nämä ohjeet tulee säilyttää ja luovuttaa 
kiinteistön käyttäjälle.
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Det är lämpligt att denna information
överlämnas till användaren av anläggningen.   

It is appropriate that this information 
is passed on to the users of the installation.

Diese informationen sind für den
Benutzer der Anlage vorgesehen.

S GB

D SF Nämä ohjeet tulee säilyttää ja luovuttaa 
kiinteistön käyttäjälle.

 

Det är lämpligt att denna information
overlamnas till anvandaren av anlaggningen.   

It is appropriate that this information 
is passed on to the users of the installation.

Diese informationen sind für den
Benutzer der Anlage vorgesehen.

S GB

D SF Nämä ohjeet tulee säilyttää ja luovuttaa 
kiinteistön käyttäjälle.

Discovery Evo

0,5-1,0mm2 :   8mm
1,5-2,5mm2 : 12mm

3 4

2

x4

4 mm

1

Emergency

E-sense Brightswitch ON/OFF 

IND
++ - -

rö
d/

re
d

sv
ar

t/b
la

ck

3

IP21
IP21

IP44
IP44

BATTERY NIMH 4,8V 4Ah

50
07

58
0 

U
tg

åv
a/

E
di

tio
n 

05

LuxCONTROL
smartSWITCH

green

white
brown

Remote controll e-Sense brigthswitch 86359

Emergency
unit

Em
ergency

D
ALI

N

Charge

D
2

D
1

Light

1
2

3
N

Red cable from batteri
remove from clamp and
connect to emergency unit

Remove


	5007580 Montanv Discovery Evo sida1 rev5
	5007580 Montanv Discovery Evo sida2 rev5

